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titulo de transporte Unico expedido en algun pais miembro de
la CEE o esté justificado por razones geograficas, encontrandose,
en este caso, e! embarque o desembarque de mercancias en
los puertos portugueses de Lishoa v Oporto, sin que sean des-
pachadas a consumo en la Aduana de transito y sin que sufran
mas manipulacién que la necesaria para su conservacion. Este
ultimo requisito debers ser certificado por la Aduana de tran-
sito, de acuerdo con la nota explicativa del apartado c) del
articulo 5.° del protocolo anejo al acuerdo Espafia-CEE.

Quinta.—En cada solicitud deberan figurar (nicamente mer-
cancias de un solo tipo entre las incluidas en el contingente.

Sexta.—Debera unirse, grapada a cada solicitud y adecuada-
mente cumplimentada, una <hoja complementaria de informa-
cién adicionel».

Séptima.—Es importante no omitir el contravalor en pesetas,
que habra de figurar en la casilla 24.

Octava.—Los representantes aportaran carta de representa-
cién que les acredite como tales, con caracter de exclusividad,
visada por la Camara Oficial Espafiola de Comercio, la Oficina
Comercial de la Embajada o el Consulado espafiol correspon-
di2nte a la demarcacién en que tenga su domicilio la Entidad
representada. ' .

El caracter de representante se limitara al otorgadeo direc-
tamente por el fabricante extranijero.

Novena.—Los peticionarios aportaran la documentacién jus-
tificativa de los pagos a Hacienda, a consignar en la <hoja
compiemnentaria de informacion adicional». '

La Seccién competente dé la Direccién reclamaré, cuando lo
estime conveniente, los documentos ‘acreditativos de cualquiera
de los apartados de la solicitud.

Décima.—Sera molivo de denegacion la omisién o falta de
claridad en la cumplimentacién de los enunciados de los im-
présos de solicitud o la no inclusion de la “ocumentecion exi-
gida.

Undécima.—En la solicitud deber4 expresarsa el precio fran-
co fabrica de los vehculos que se wretende importar, con des-
glose del precio correspondiente el vehiculo sin accesorios y de
los precios de éstos, si los hubiere.

Ducdécima.—FEn la especificacién ee haran conslar clara-
mente las siguientes caracteristicas: Marca, modelo, efio de fa-
bricaciéon y potencia del motor. Igualmente se sefialardn todos
los datos que pueden contribuir a la perfecta identificacién del
vehiculo.

Madrid. 27 de julio de 1984—El Director general, Aniceto
Moreno Moreno.

RESOLUCION de 27 de julio de 1084, de la Direc-
cion General de Politica Aroncelaria e Importa-
cidn, por la que se anuncia la sequnda convocatoria
del contingente base niumero 76, «Barcoss.

19015

La Direccién General de Politica Arancelaria e Importacién,
en cumplimiento del compromiso adquirido como consecuencia
de la firma del acuerdo entre Espafia y la CEE, ha resuelto
abrir, en segunda convocatoria, el contingente base numero 76,
«Barcos».

Partidas arancelarias:

80.02
89.03

con arreglo a las siguientes normas:

Primera.—El conlingente se abre por un importe de pese-
tas 1.808.000, correspondiénte al 50 por 100 de su importe anual.
Segunda.—Las peticiones se formulardn en los impresos ha-
bilitadus para importaciones de mercancias sometidasg al ré-
gimen globalizado, que podran adquirirse en el Registro General
de este Departamento o en los de las Delegaciones Regionales.
Tercera.—Las eolicitudes de importacién deberén presentarse
dentro del plazo de treinta dias, contados e partir de la publi-
cacién de esta Resoluclén en el «Boletin Oficial del Estados.
El plazo de presentaclén de las licencias ser4d de veinte
dias, & partir de la fecha de selida de los ejemplares del intere-
sado de las solicitudes de importacién autorizadas.
Cuarta.—Se conslderaran acogidos al acuerdo, a efectes de
los contingentes base de la lista D, los productos originarios
y procedentes de la CEE o aquellos que siendo originarios de
la CEE procedan de un tercer pais, siempre y cuando el paso
de la mercencia por dicho tercer pafs se efectie al emparo
de un tftulo de transporte Gnico expedido en algan pafs miem-
bro de la CEE o esté justificado por razones geograficas, encon-
trandose en este caso el embarque o desembarque de mercancias
en los puertos portugueses de Lisboa y Oporto, sin que eean
despachadas e consumo en la Aduana de transito y sin que
sufran méAs manipulacién que la necesaria para su conserva-
cién. Este Giltimo requisito debera ser certificedo por la Aduane
de transito de acuerdo con la nota explicativa del apartado c)
del articulo 5.° del protocolo anejo al acuerdo Espafia-CEE.
Quinta.—En cada solicitud figuraran dnicamente mercencias
de un solo_tipo entre las incluidas en el contingente.
Sexta.—Deber4 unirse grapada a cada solicitud y adecuada-
mente cumplimentada, une <hoja complementaria de informa-
cién adicionals.

Séptima.—Es importante no omitir el contravalor en pescias.
que habr4 de figurar en la casille 24.

Octava.—Los representantes aporteran carta de representa’
cion que les acredite como tales con carater de exclusividad,
visada por la Camara Oficial Espafiola de Comercio, la Oficina
Comercial de la Embajada de Espafia o el Consulado Esparol
correspondiente a la demarcacién en que tenga su domicilio-la
Entidad representada.

El caradcter de representante se limitard a) otorgado direc-
tamente por el fabricante extraniero. ) -

Novena.—Los peticionarios aportaran la documentacién justi-
ficativa de los pagos a Hacienda a consignar en la <hoja com-
plementaria de informacién adicional». .

La Seccién competente de la Direccién reclamarda, cuandn lo

.estime conveniente, los documentos acreditativos de cualquiera

de los apartados de la solicitud.

Décima.—Sera motivo de denegacién la omisién o falta de
claridad en la cumplimentacién de los enunciados de los impre-
gos d= solicitud o la no inclusién de la documentacién exigida.

Undécima.—A las solicitudes se acompefard certificado del
Ministerio de Industria y Energia en el caso de empresas aivc-
tadas por el erticulo 10 de la Ley de Protecciéon a la Producciéon
Nacional, - . :

Duodézimae.—En la especificacion se harén constar clara-

-mente las caractnristicas de la mercancia a importar que per-

mita la perfectq identificacién de la misma,

Madrid, 27 de julio de 1984 —E] Director geéneral, Aniceto
Moreno Moreno.

RESOLUCION de 27 de julio de 19884, de lo Direc-
cién General de Politica Arancelaria e Importa-
cién, por la que se cnuncia la $egunda convoca-
toria del contingente base nimero 79, «Armas».

19016

La Direccién General de Politice Aralcelaria e Importacién,
en cumplimiento del compromiso adquirido como consecuencia
de la firme del acuerdo en're Espata y la CEE, ha resuelto
ebrir, en segunda convocatoria, el contingente base numero 79,
«Armess.

Partidas erancelarias:

93.01.
93.02
93.03
93.04
93.05
93.08

con arreglo e las siguientes normas:

Primera.—E] contiligente so abre por un importe de 44.972.500
pesetas, correspondientes al 50 por 100 de su importe anual.

Segunda.—Las peticiones se formulardn en los impresos habi-
litados para importaciones de mercancias sometidas al régimen
globalizado, que podridn adquirirse en el Registro General de
este Departamento o en los de sus Delegaciones Regionales.

Tercera.—Las solicitudes de importacién deberan presentarse
dentro del plazo de treinta dias, contados a partir de la opubli-
cacion de esta Resolucién en el «Boletin Oficlal del Estado».

Cuarta.—Se consideraran acogidos al acuerdo, a efectos de
los contingentes base de la lista B, los productos originarios
y procedentes de la CEE o aquellos que siendo originarios de
la CEE procedan de un tercer pais, siempre y cuando el paso
de la mercancia por dicho tercer pais se efecttie al amparo
de la CEE o esté justificado por razones geograficas, encon-
trandose en este caso el embarque o desembarque de mer--
cancias en los puertos portugueses de Lisboa y Oporto. sin
que sean despachadas a consumo & la Aduena de transito
y sin que sufran mAs meanipulecién que la necesaria para su
conservaciéon. Este Gltimo requisito deberé ser certificado por
le, Aduena de transito de acuerdo con le nota explicativa del
apartado ¢) del articulo 5.° del protocolo ansjo al acuerdo
Espefia-CEE.

Quinta.—Fn cada solicitud Figuraran tnicamente mercancias
de un solo tipo entrg las incluidas en ©! contihgente.

Sexta.—Debera unirse, grapada a cada solicitud y adecuada-
mente cumplimenteda, una «<hoja complementaria de informa-
cién adicionals.

Séptima.—Es Importante no omitir el contravalor en pesetas,
que habra de figurar en la casilla 34.

Octava.—Los representantes aportardn carta de representa-
cién que les acredite Como tales, con carécter de exclusividad,
visada por la Camara Oficial Espafnola de Comerclo o el Con-
sulado espafio] correspondiente a la demarcaclén en que tenga
su domicilio la Entldad representada.

El carédcter de representante se limitard al otorgado direc-
tamente por el fabricante extranijero.

Novena.—Los peticlonarios aportaran la documentacién jus-
tificativa de los pagos a Hacienda. a consignar en la <hoja com-
plementaria de informacién adicionels.

La Seccién competente de la Direcclén reclemard, cuando
lo estime conveniente, los documentos acreditativos de cualquie-
ra de los apartados de la solicitud.
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Décima.—Sers4 motivo de denegacién la omisién o falta de
claridad en la cumplimentacién de los enunciados de los im-
presos de solicitud o la nmo inClusién de la documentacién exi-
gida.

Madrid, 27 de julio de 1984.—El Director general, Aniceto
Moreno Moreno,

RESOLUCION de 27 de julio de 1084, de la Direc-
cién General de Politica Arancelaria e Importa-
cioén, por la que se anuncia la segunda convocatoria
del contingente base numero 80, «Municiones».

19017

La Direccién General de Politica Arancelaria e importacion,

en cumplimiento del compromiso adquirido como consecuencia
de la firma del acuerdo entre Espafia y la CEE, ha resuelto
abrir, en segunda convocatoria, el contingente base numero 80,
«Municioness.

Partida arancelaria:

93.07
con arreglo e las siguientes norrnas:

Primera.—El contingente base se abre por un total de pese-
tas 23.741.500, que se corresponde con el 50 por 100 de su importe
anual.

Segunda.—Las peticiones se formularan en los impresos ha-
bilitados para importaciones de mercancias sometidas al régi-
men globalizado, que podran adquirirée en el Registro General
de este Departamento o en los de las Delegaciones Regionales.

Tercera.—Las solicitudes de importaciéon deberan presentarse
dentro del plazo de treinta dias, contados a peartir de la publi-
cacién de esta Resolucién en el «Boletin Oficlal de) Estados.

El plazo de presentacion -de las licensias serd de veinte dias,
a partir de la fecha de salida do los ejemplares del interesado
de las solicitudes de importacién autorizadas.

Cuarta.—Se consideraran acogidas al acuerdo, & efectos de
los contingentes base de la lista D, los productos originarios
yv. procedentes de la CEE o aquellos que siendo originarios
de la CEE procedan de un tercer pafs, siempre y cuando el
paso de la mercancia por dicho tercer pais se efectiie al
amparo de un titulo de transporte unico expedido en algun
pais miembro de la CEE o esté justificado por razones geo-
graficas, encontrandose en este caso el embarque de mercan-
cias en los puertos portugueses de Lisboa y Oporto, sin que
sean despachadas a consumo en la Aduana de iransito y sin
que sufran més menipulaciéon que la necesaria pera su conser-
vacion. Este ultimo requisito deberé ser certificedo por la Adua-
na de transito, de acuerdo con la nota explicativa de] aparta-
do ((Z:)Edel articulo 5.° del protocolo anejo al acuerdo Espa-
na-CEE. '

Quinta.—En cada solicitud figuraran Unicamente mercancias
de un solo tipo entre las incluidas en el contingente.

Sexta.—Debera unirse, grapads a cada solicitud y debida-
mente cumplimentada, une <hoja complementarie de informa-
cién adicionals,

MINISTERIO DE OBRAS
PUBLICAS Y URBANISMO

RESOLUCION de 24 de mayo de 1884, dg la Direc-
cién General de Obras Hidrdulicas, por la que se
hace publica la autorizacién concedida a don José
Herndndez Herndndez, para continuar labores de
alumbramiento de obras en terrenos de dominio
publico de la carretera dg¢ Santa Cruz de Tensrife
a Gula de (sora y del camino del caserio de
Las Manchas, en el término de Santiago del Teide
(Senta Cruz de Tenerife).

19019

Don José Herr:dndez Herndndez ha solicitado autorizacién
para contiauas labores de alumbramiento de aguas subterraneas
en tertenos de dcminio pablico de la carretera de Santa Cruz
de ‘Tenerfic a Gula de Isora, y este Ministerio ha resuelto:

Autcrizar a don José Herndndez Herndndez, para continuar
latores de al:mbramiento de aguag subterrneas en terrenos
ds dom’nio publicv de la carretrg de Santa Cruz de Tenerife
® Gulia de Isora y del camino del caserio de Las Manchas,
en término mur.cipal de Santiago del Teide (Santa Cruz de
Tererife), mediar.te la perforacion de un tramo de 2.000 metros
de Ilcrgitud cor treinta alineaciones, que tiens las lonzitudes,
en melros, de 73,80; 71,08; 32,82; 20,62; 20,80; 30,7¢; 352,71;
43,77; 50,58; 79,03; 150,22; 51,81; 23,76; 86,10; 44,29; 47,62; 38,52;
19,54; 117,63; 8,61; 43,87; 50,89; 76,45; 10,80; 08,18; 68,34; 60,68;
90,57; 54,40; 57,33 y los rumbos respectivos, en relacién al Ncrte
verdadero, en grados centesimales, de 34,45; 67,00; 91,47; 66,78;
20,69; 147,18; 130,04; 77,85; 30,85; 52,82; 51,92; 61,08; 115,94;

Séptima.—Es importante no omitir el contravalor en pesetas,
que habra de figurar en la casilla 24. :

Octava.—Los representabtes aporiaradn certe de representa-
cibn gue les acredite como tales, con caracter de exclusividad,
visada por la Camara Oficial Espafiola de Comercio, la Oficina
Comercial de la Embajada de Espafia o el Consulado espailol
correspondiente a la demarcacién en que tenga su domicilio
la Entidad representada. .

El caracter de representante se limitard al otorgado direc-
tamente por e] fabricanle exiranijero.

Novena.—Los peticionarios aportaran la documentacién jus-
tificativa de los pagos a Haclenda, a consignar en la <hoja
complementaria de informacién adicionals.

La Seccién competente de la Direccién reclemard, cuando
lo estime conveniente, los documentos acreditativos de cual-
quiera de los apartados de la solicitud.

Décima.—Sera motivo de denegacién la omisién o falta de
claridad en la cumpiimentacién de los enunciados de los im-.
presos de solicitud o la no inclusién de le documentacién exi-
gida.

Madrid, 27 de julio de 1984 —El Director general, Aniceto
Moreno Moreno.

19018 BANCO DE ESPANA

Mercado de Divisas

Cambios oficiales del dia 27 de agosto de 1984

Camblos

Divisas convertibles

Comprador Vendedor

1 délar USA .....coiceireenienrnionnnes 164,172 164,532

1 délar canadiense .. 126,348 126,788

1 franco francés .. 18,612 18,664
-1 libra esterlina .. 214,162 215,290
1 libra irlandesa .. 176,008 177,052
1 franco suizo ..... 68,585 68,879
100 francos belgas .. 283,004 284,205
1 marco aleman ..... 57,121 57,346
100 liras italianas ..... 9,230 9,256
1 florin holandés .. 50,6839 50,828

1 corona sueca ..... 19,725 18,792

1 corona danesa ..... 15,693 15,748
1 corona noruega .. 19,834 15,902
1 marco finlandés .. 27,147 27,251
100 chelines austriacos .. 812,892 816,900
100 escudos portugueses - 108,651 108,033
100 YeNS jAPONOSES ..........icvevienaressirens . 68,064 68,355

84,5h; 120,05- 89 §1; 78,90; 13,92; 66,35; 33,78; 42,18; 50,85; 85.45;
176,73, 88,82, 97.16; 35,01; 51,53; 24,98 y 5,27, que ocomienza a
los 1.772 metros de la bocamina de la galeria que tiene autori-
zada en el expediente niumero 4.279 y emboquillada en el paraje
oonoclde por Valie Tamaimo, en e} término municipal incﬁcado.
a la octa de 500 metros sobre el nivel del mar, con arreglo
a las siguientes oondiciones:

Frimera.—Las obras de continuacién se ejecutardn ocon arre-
glo al Xroyeoto suscrito por el Ingeniero de Minas don Viotor
erez Ascanio er Santa Cruz de Tenerife y febrero de 1976,

" con un presupuesto de ejecucién material de 7.085.230,20 pesetes,

en iantc no se oronga a las presentes autorizacién y condiciones,
quedando autorizade el Servicio Hidraulico de Santa Cruz de
Tenerife para iriroducir o aprobar las modificaciones de detalle
que tle al perfeccionamientec del proyecto y que no afecten
a las curacterist.cas esenciales de la autorizacién, lo cual daria
lugar a la tremiteclén de nuevo expediente.

Segunda.—En el periodo de aceptacién de estas condiciones
el benefioiurio elevar4 el dep6sito ya constituido, hasta el 3
por 100 del presupuesto de ejecucién material de las obras, el
cual quedara en calidad de fianza definitiva, a responder del
cumcplimientu de estas condiciones, v ser& devuelto al beneficia-
rio nna vez aprokada por la superioridad el aota de reconoci-
m:ento fina! de las obras.

Tercera.—Las obras comenzardn en ey plezo de un afio y
terminaran en el de seis afios, contados ambos plazos, a partir
de la fecha de publicacién de esta autorizacién en el «Boletin
Oficial del Estados.

Cuarta.—La irspeocién y vigilancla de las obras, tanto du-
1ente la construccién comn de su_expiotacién, estardn a cargo
del Servicio Hicraulico de Santa Cruz de 1enerife, y sus gastos,
con arieglo a les dispcsiciones que le sean aplicables en cada
mon entlo, y en especial al Decreto nimero 140 de 4 de febrero



